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Tarkeita turvallisuus- ja yleisohjeita

Tarkeita ohjeita. Sailyta myohempaa kayttda varten.

Sahkolaitteita kaytettdessa on aina noudatettava seuraavia perusturvaohjeita
palo-, sdhkoisku- ja/tai loukkaantumisriskin vahentamiseksi:

Turvallisuutesi vuoksi. Lue kaikki ohjeet huolellisesti, vaikka tuntisit laitteen.
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2.
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Lue kaikki ohjeet ennen lampdpeiton kayttoa.

Varmista ennen lampdpeiton kytkemista paalle, etta virtaldhteen jannite ja piiritaajuus
vastaavat tyyppikilvessa mainittua jannitetta.

Jotta tulipalolta ja sahkdiskulta valtyttaisiin, johtoa, pistoketta tai ohjainta ei saa upottaa
veteen tai muuhun nesteeseen. Ala koskaan kytke lampépeittoa péélle, jos se on
kostea tai marka. Anna lampdpeiton kuivua tdysin ennen sen kayttda. Ohjain taytyy
pitda poissa avointen ikkunoiden luota.

Ala kéyta lampdpeittoa jatkojohdolla, ellei pateva sahkdasentaja ole tarkastanut ja
testannut jatkojohtoa.

Ala veda tai kanna lampdpeittoa sen virtajohdosta. Ald veda johtoa terdvien reunojen tai
kulmien ympari.

Irrota lampopeitto pistorasiasta silloin, kun se ei ole kaytdssa, seka ennen puhdistusta
tai varastointia. Veda aina pelkastaan pistokkeesta, ala koskaan johdosta.

Ellei kotiisi ole viela asennettu vikavirtasuojaa (turvakytkinta), on suositeltavaa asentaa
vikavirtasuoja, jonka nimellinen toimintavirta on enintdan 30 mA. Tama antaa lisaturvaa
sahkolaitteiden kayttéon. Kysy asiasta lisda sahkodasentajalta.

Tama tuote on tarkoitettu vain sisatiloihin kotikayttéon. Al& kayta tuotetta kaupallisiin
tarkoituksiin ja kayta sita vain kayttotarkoituksen mukaisella tavalla.

Lampdpeitto on tarkoitettu vain ihmisten kayttéon. Ala kayta sita lemmikkieldimilla tai
niiden lahella.

Ala kayta lampdpeittoa vesisangyn paalla tai alla.
Tata laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi laaketieteellisiin tarkoituksiin sairaaloissa.

Kayta tata lampdpeittoa vain paallimmaisena peittona. Ala kayta sitd vuodevaatteiden,
liinavaatteiden tai muiden peittojen alla.

Ala kéyta lampopeittoa pehmustettujen huonekalujen paalla.
Tama tuote ei ole lelu. Valvo lapsia ja varmista, etteivat he leiki tuotteella.

Laite soveltuu vahintaan 8-vuotiaiden lasten, fyysisilta tai henkisiltd ominaisuuksiltaan

tai aisteiltaan rajoittuneiden henkildiden seka harjaantumattomien henkildiden kayttéon vain,
mikali heille on annettu asianmukaiset ohjeet laitteen turvalliseen kayttoon, heita valvotaan



ja he ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat vaarat. Laite ei sovellu lasten leikkeihin.
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Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Ala jata lampopeittoa ilman valvontaa, kun se on kytkettyna virtaldhteeseen. Sammuta
lampdopeitto ja irrota se pistorasiasta aina, kun se ei ole kaytossa.

Tata laitetta eivat saa kayttaa henkilot, jotka eivat kykene tuntemaan 1amp64a, ja muut
erittdin haavoittuvat henkil6t, jotka eivat pysty reagoimaan ylikuumenemiseen.

Aseta lampdpeitto niin, ettei se ole tyynyjen, muiden peittojen tai muiden
vuodevaatteiden alla.

Al istu tai seiso l[&mpd&peiton paalla.

Ala kayta lampdpeittoa, kun se on rypistettyna, taiteltuna tai kokoon k&arittyna.
Ala tyénna nastoja mihink&an lampopeiton kohtaan.

Ala kulje ympariinsa lampdpeiton ollessa paalla.

Ala nuku suurimmalle lammélle asetetun ohjaimen kanssa.

Varmista kayton aikana, ettei lamp0peiton paalle aseteta mitdan raskasta virran ollessa
kytkettyna. Al aseta vaatekasoja tai muita esineita lampdpeiton paalle, kun virta on
kytkettyna.

Valta taman tuotteen pitkakestoista kayttéa suurimmalla asetuksella, koska siita voi
seurata kehon ylikuumentuminen (Iampohalvaus), ihoarsytysta tai palovammoja.

Puhdista tama lampdpeitto vain tdman oppaan ohjeiden mukaisesti.

Ala kuivapese. Puhdistusnesteilla voi olla haitallinen vaikutus lammitysyksikén
eristykseen tai pintaan. Jos tuote likaantuu, noudata tdman oppaan ohjeita, kun peset
lampéopeiton tai poistat tahroja.

Varmista lamp0peiton varastoinnin yhteydessa, etta se on ehtinyt jadhtya tarpeeksi
pitkaan. Taittele (tai rullaa) peitto sitten siististi, mutta ei tiukasti, ja pane se
alkuperaiseen pakkaukseen taittamatta lBmmityselementtia teravassa kulmassa.
Varastoi peitto paikkaan, jossa sen paalle ei voi joutua muita esineita. Valta painamasta
ryppyja lampdpeittoon. Sailyta Iampopeittoa aina sisatiloissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti Iampopeiton, ohjaimen tai johdon vaurioitumisen varalta.
Jos huomaat vaurioita, ala kayta tuotetta. Irrota se verkkovirrasta ja soita
myynninjalkeiseen asiakaspalveluun neuvoja varten.

Tuotteen sisélla ei ole kayttajan huollettavia osia. On suositeltavaa, etta asianmukaisen
koulutuksen saanut henkild tarkastaa lampdpeiton kolmen vuoden valein.

Alle 3-vuotiaat lapset eivat saa kayttaa tata laitetta, koska he eivat pysty reagoimaan
ylikuumenemiseen.

Laitetta voivat kayttaa valvottuina yli 3-vuotiaat ja alle 8-vuotiaat lapset, ja ohjain on
aina asetettava pienimpaan lampatilaan.



33.
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35.

Jos laite on marka tai kostea, kuivaa ohjaimen pistorasia huolellisesti liinalla ja anna
koko lampopeiton kuivua vapaasti kokonaan, ennen kuin kytket sen takaisin
paalle — ala kayta kuivaajaa tai lammitinta lampopeiton kuivaamiseen.

Pida lampdpeitto poissa avotulen ja muiden lammonlahteiden, myds rajoituksetta
elektronisten laitteiden, kuten kannettavien ja tablettien, lahelta.

Jotta valtettaisiin vaara, joka johtuu ldmpdkatkaisimen tahattomasta nollauksesta,
tahan laitteeseen ei saa sy6ttaa virtaa ulkoisen kytkentalaitteen, kuten ajastimen,
kautta, tai kytkea piiriin, jonka apulaite kytkee saanndllisesti paalle ja pois.

- Al kayta peittoa, jos se on marka.

- Laitteen kaapeli ja ohjausyksikkd voivat aiheuttaa riskeja takertumisesta,
kuristumisesta, kompastumisesta tai murskautumisesta, jos niita ei ole jarjestetty
oikein. Kayttajan on varmistettava, etta ylimaaraiset siteet ja sdhkdjohdot on jarjestetty
turvallisesti.

- Jos sahkojohto on vaurioitunut, valmistajan, valmistajan valtuuttaman huoltoliikkeen tai
vastaavan patevan tahon on vaihdettava sahkdjohto vaaratilanteiden valttamiseksi.

- Kun laite varastoidaan, anna sen jaahtya ennen taittelua kokoon.

- A3 rypistd peittoa asettamalla esineitd sen paalle varastoinnin aikana.
- Lampodasetus 1 on tarkoitettu jatkuvaan kayttoon.

HUOMIO: Tita tuotetta saa kayttda vain toimitetun lammityksen ohjausyksikon
kanssa, malli nro RT10. Ald missaén tapauksessa yriti kiyttii tuotteen kanssa
muunlaista lammityksen ohjausyksikkoa.

VAROITUS: Jos laitteen paalld nukutaan lammon ollessa korkealla asetuksella,
kayttdja voi saada palovammoja tai lampohalvauksen.

@ Al kiinniti nastoja

Lue kayttoopas

Ennen ensimmaista kayttokertaa

Pura tuote pakkauksesta, mutta sailytd kaikki pakkausmateriaalit, kunnes olet
varmistanut, ettéd uusi lampopeitto on vahingoittumaton ja hyvassa toimintakunnossa.
Muovikaare VOi aiheuttaa
tukehtumisvaaran vauvoille ja pikkulapsille, joten varmista, etta kaikki pakkausmateriaali
on poissa heidan ulottuviltaan.

On suositeltavaa sailyttaa alkuperdinen pakkaus lampopeiton varastointia varten,
kun peitto ei ole kaytossa.

Avaa johto koko pituudeltaan seka tarkasta johto, pistoke ja ohjain vaurioiden varalta. Ald
kayta tuotetta, jos ndma osat ovat vahingoittuneet. Jos huomaat vaurioita, soita



myynninjalkeiseen
asiakaspalveluun neuvontaa varten.

* Lue tdma kayttdopas seka tutustu tuote- ja kayttdohjeisiin.

+  Kytke lampopeitto paalle vahintdan 2 tuntia ennen kayttéd mahdollisen kosteuden
poistamiseksi.

HUOMIO: Lampopeitto, ohjain, johto ja pistoke on tarkastettava saannoéllisesti
vaurioiden varalta. Ala kiyta tuotetta, jos nimé osat ovat vahingoittuneet. Jos
huomaat vaurioita, kysy neuvoa myynninjalkeisesta asiakaspalvelustamme.

HUOMIO: Alle 3-vuotiaat lapset eivit saa kdyttaa tata tuotetta, koska he eivit pysty
reagoimaan ylikuumenemiseen.



Osaluettelokaavio

Lammaén merkkivalo
LED-naytté "
Valikkopainik Ajastimen merkkivalo

Lammon lisays-

Lammon vahennys-

Virtakytkin

Lampopeitto

Kayttoohjeet

Varmista, etta virtajohdon/ohjaimen kokoonpano on kytketty turvallisesti Iampdpeiton
pistorasiaan.

Liita pistoke sopivaan verkkopistorasiaan ja kytke virta paalle. Levita lampdpeitto hartioillesi
tai syliisi ja suorista mahdolliset rypyt.



Kytke lampdpeitto paalle liv'uttamalla ON/OFF-kytkin ON-asentoon. LED-naytto syttyy ja
oletusarvona on lammitystoiminto. LAmmon merkkivalo syttyy ja LED-naytt6 alkaa vilkkua
numeron 5 ollessa nakyvissa. Tama on lampdpeiton oletusasetus.

Suurenna lampdpeiton ldmpoasetusta painamalla pluspainiketta (+) ja pienenna
lampdasetusta painamalla miinuspainiketta (-). LAmpo6asetus 1 on pienin ja lampdasetus 10
on suurin.

HUOM.: Lampopeitossa on 10 lampoasetusta. Lampoasetusta 4
suositellaan miellyttavaan kayttoon. Lampoasetusta 10 tulee kadyttaa lampopeiton
esilammitykseen enintdan 30 minuutin ajan.

5.

Menu-painiketta voidaan kayttda LED-nayton lamp6- ja ajastintoimintojen vaihtamiseen. Voit
siirtya ajastimen asetuksiin painamalla Menu-painiketta kerran. Ajastimen merkkivalo syttyy.
Jos haluat vaihtaa takaisin lampdasetuksiin, paina Menu-painiketta uudelleen.

HUOM.: Ajastimeen voidaan asettaa tuntimaara, jonka verran lampopeiton
halutaan olevan péalla. Voit asettaa lampopeiton ajastimeen 1-10 tuntia.

6.

Suurenna lampdpeiton ajastinasetusta painamalla pluspainiketta (+) ja pienenna ajastimen
asetusta painamalla miinuspainiketta (-). Ajastin laskee alaspain valitusta ajastinasetuksesta
ja lampopeitto sammuu valitun tuntimaaran kuluttua.

Kun olet valinnut seké 1ampo- etta ajastinasetukset, odota, ettéd LED-nayttd lopettaa
vilkkumisen. LED-nayttd siirtyy automaattisesti takaisin lAmpdasetukseen ja lAmmdn
merkkivalo syttyy.

Jos haluat muuttaa I8mp06- tai ajastinasetuksia sen jalkeen, kun ne on asetettu, paina Menu-
painiketta, kunnes LED-naytt6 alkaa vilkkua uudelleen, jolloin voit muuttaa haluamaasi
asetusta.

HUOM.: Muista valita lampo- tai ajastinasetus, kun LED-néytto6 vilkkuu. Kun LED-naytto
lakkaa vilkkumasta, se tarkoittaa, etta LED-ndytossa oleva asetus on valittu. Jos haluat
muuttaa valittua asetusta, pidda Menu-painiketta painettuna, kunnes LED-ndytt6 alkaa
uudelleen vilkkua.

HUOM.: Kun kaytét lampopeittoa ensimmaistéa kertaa, saatat huomata
epatavallista hajua. Tama on vaaratonta, ja haju haviaa nopeasti.

Puhdistus, hoito ja huolto

Lampopeiton puhdistus

Tassa lampopeitossa on vedenkestavat ya
lammityselementit, joten sen voi pesta turvallisesti kasin tai ;
koneessa. Muista aina irrottaa ohjain,

ennen kuin altistat lampdpeiton vedelle.

Irrota ohjain nostamalla 1appaa kevyesti ylospain Kuva 1
salvan vapauttamiseksi ja vetamalla ohjain ulos

litdnnasta kuvan 1 mukaisesti.

TARKEAA:



« Ala vie limpopeittoa kemialliseen kuivapesuun.
« Ali valkaise lampépeittoa, silitd sité tai kuivaa sitd kuivausrummussa.

¢ Irrota ohjain aina ennen lampopeiton pesua.

Tahrojen poisto

* Aseta ohjain OFF-asentoon. Sammuta virta pistorasiasta ja irrota pistoke.

+ Poista tahrat lampdpeitosta kostealla sienella ja miedolla puhdistusaineella. Pyyhi sitten
sienella kayttaen puhdasta vetta.

» Poista ylimaarainen vesi taputtelemalla peittoa kuivalla liinalla tai puristamalla markaa
aluetta imukykyisten pyyhkeiden valissa.

Kasinpesu
» Aseta ohjain OFF-asentoon. Sammuta virta pistorasiasta ja irrota pistoke.
+ lIrrota ohjain, kuten kuvassa 1. Al anna ohjaimen joutua kosketuksiin veden kanssa.

» Upota lampohuopa haaleaan veteen, jossa on hienopesuun sopivaa pesuainetta, ja
anna lampdpeiton liota 5 minuuttia. Puristele liuos varovasti lampdpeittoon.

* Huuhtele hyvin puhtaalla, haalealla vedella. Purista ja valuta ylimaarainen vesi varovasti
pois lampdpeitosta. Al4 vaanna lampopeittoa, koska johdot voivat vaurioitua. Paina vesi
pois lampopeitosta kammenella.

» Kuivaa lampdpeitto sivulla 10 olevien kuivausohjeiden mukaisesti.
Konepesu
» Aseta ohjain OFF-asentoon. Sammuta virta pistorasiasta ja irrota pistoke.

+ Irrota ohjain, kuten sivulla 9 olevassa kuvassa 1. Al anna ohjaimen joutua kosketuksiin
veden kanssa.

» Jos lampdpeitto mahtuu pesukoneeseesi, pese se villa- tai hienopesuohjelmalla ja
neutraalilla pesuaineella tai miedolla saippualla enintaan 40 °C:n lampdtilassa.

» Kuivaa lampopeitto alla kuvatulla tavalla.
HUOMIO: Al kiytd kuumaa pesuohjelmaa.
HUOMIO: Al koskaan kuivaa lampopeittoa kuivausrummussa.

TARKEAA: ALA KOSKAAN linkoa kuivaksi pesukoneessa. Kuivata vain
tasaiselle alustalle levitettyna. Ala vaintele.

Kuivaaminen

* Varmista, ettda marka lampopeitto on taysin levitettyna ja ohjain on irti (ks. kuva 1 sivulla



9).
* Anna maran lampdpeiton kuivua itsekseen varjossa tasaisella alustalla.
+  Ala kiinnita lampopeittoa paikalleen tappien avulla.
+ Ala kuivaa lampépeittoa hiustenkuivaajalla, lammittimella tai muulla ldmménléhteell3.

* Varmista, etta lampdpeitto on taysin kuiva, ennen kuin kiinnitat ohjaimen takaisin ja
kaytat lampdpeittoa. Ald kytke méarkaa lampopeittoa paélle, jotta se kuivuisi nopeammin.

«  Ala silita lampopeittoa.

HUOMIO: Jos ohjainta ei ole irrotettu ennen lampdpeiton puhdistusta (ohjain on
aina poistettava puhdistusta varten, paitsi tahroja poistettaessa), varmista, ettei
ohjaimen péaille voi tippua vettd lampopeiton kuivuessa.

HUOMIO: ALA KOSKAAN kiyti lampdpeittoa, ennen kuin se on tiysin kuivunut.
Se on erittain vaarallista.

HUOM.: Pesun jilkeen tekoturkiksen ulkonédko voi vaihdella hieman. Tama on
normaalia eika ole merkki tuoteviasta.

Sailytys
» Jos peittoa ei kayteta, varastoi se seuraavasti:
* Varmista, etta lampdpeitto on taysin kuiva ja jadhtynyt kokonaan ennen varastointia.

» Taittele peitto siististi, mutta ei tiukasti, tai rullaa se ja sailyta sita alkuperaisessa
pakkauksessa ilman teravia taitoksia. Valta painamasta ryppyja lampdpeittoon.

+ Sailyta lampopeittoa sisatiloissa kuivassa ja puhtaassa paikassa, mieluiten sen
alkuperaisessa pakkauksessa.

+ Al laita esineitd lampdpeiton péélle, koska ne voivat vahingoittaa johtoja.

Tekniset tiedot
Tuotekoodi: BK1813

Ohjaimen malli: RT10
220-240V, 50-60 Hz, 120 W, luokka Il

mukana! Tuethan meita pyrkimyksissamme saastaa resursseja ja suojella

Ymparistonsuojelu
Kaytosta poistetut sahkdolaitteet voi kierrattaa, eika niitéd saa havittaa talousjatteen
EE  ymparistda palauttamalla tdman laitteen kierratyskeskukseen.

Takuu

Laitteelle on voimassa lakisaateinen takuu.



Takuu ei kata virheellisen kasittelyn tai kayton, vaaran sijoittamisen tai sailytyksen,
virheellisen kytkemisen tai asentamisen tai muiden ulkoisten tekijéiden aiheuttamia
vahinkoja. Valmistaja suosittelee huolellista tutustumista kayttdohjeisiin. Kayttdohjeet

sisaltavat tarkeita tietoja.

Huomautus:

1. Jos laite ei toimi oikein, tarkista ensin, voiko vika johtua muista syista. Koska kyse on
sahkolaitteesta, syy on usein virransy6ton keskeytyminen tai virheellinen kasittely.
2. Toimita viallisen laitteen mukana seuraavat asiakirjat ja/tai tiedot:

- Ostotosite

- Laitteen mallin kuvaus/tyyppi /merkki
- Mahdollisimman tarkka kuvaus viasta tai ongelmasta

Mikali asia koskee takuuta tai vikaan liittyvaa korvausvaatimusta, ota yhteys jalleenmyyjaan.

Usein kysytyt kysymykset

Ongelma Ratkaisu

Ei virtaa Ohjaimen virtakytkin voi olla
ohjaimeen — ei OFF-asennossa, liu'uta se ON-asentoon.

naytt6a?

Varmista, etta pistoke  on asetettu pistorasiaan
oikein ja virta on kytketty.

Varmista, etta pistorasiasta tulee virtaa. Testaa sita toisella
laitteella, kuten poytalampulla.

Nayttd on paalla,
mutta
lampo6a ei tule?

Varmista, etta ohjain on asennettu oikein
lampéopeiton liitdntaan.

Valittu lampoasetus on liian alhainen. Sdada korkeampaan
asentoon ohjaimen Temp-painikkeella.

Esilammitysaika on liian lyhyt, saada pidempi esilammitysaika.

Lampodasetusta ei ole valittu. Valitse lampdasetus.

Tuntuuko ohjain
lampimalta?

» Tama on normaalia eika ole halyttavaa.

Onko nayttd paalla,
mutta
ldampdasetuksia

ei voi muuttaa?

Virtapiikki on saattanut aiheuttaa ohjaimen
lukittumisen. Irrota  virtajohto pistorasiasta, odota 2
minuuttia seka kytke johto sitten takaisin ja kytke laite paalle.




Bruksanvisning

House elektrisk varmefilt
Modell: BK1813




Viktiga sakerhetsanvisningar och allmanna
anvisningar

Viktiga instruktioner. Spara for framtida bruk.

For att minska risken for brand, elektriska stotar och/eller skador ska dessa
grundlaggande sdkerhetsforeskrifter alltid foljas nar du anvander elektriska
apparater:

For din sakerhet. Las alla instruktioner noggrant, &ven om du kanner till
apparaten.

1. La&s alla instruktioner innan du anvander varmefilten.

2. Innan du ansluter varmefilten ska du se till att stromuttagets spanning och kretsfrekvens
motsvarar spanningen som anges pa produktens markskylt.

3. Doppa inte natsladden, stickkontakten eller reglaget i vatten eller annan véatska for att
undvika risken fér brand och elstét. Koppla aldrig pa varmefilten om den &r fuktig eller
vat. Lat varmefilten torka helt innan du anvander den. Hall reglaget borta fran 6éppna
fonster.

4. Anvand inte varmefilten med en férlangningssladd om inte férlangningssladden har
kontrollerats och testats av en kvalificerad elektriker.

5. Dra eller bar inte varmefilten i natsladden. Dra inte natsladden runt vassa kanter eller
hoérn.

6. Koppla bort varmefilten fran eluttaget nar den inte anvands och fore rengéring och
forvaring. Ta alltid tag i stickkontakten och inte i sladden.

7. Savida ditt hem inte redan ar forsett med en jordfelsbrytare (séakerhetsbrytare),
rekommenderar vi att du installerar en jordfelsbrytare med en utldsningsstrom pa hogst
30 mA fér ytterligare sakerhetsskydd vid anvandning av elektriska apparater. Kontakta
din elektriker for professionell radgivning.

8. Produkten ar endast avsedd for hushallsbruk inomhus. Anvand den inte for
kommersiella &andamal och anvand den endast pa avsett satt.

9. Varmefilten ska endast anvandas pa manniskor — anvand inte pa eller nara husdjur.
10. Anvand inte varmefilten dver eller under en vattensang.
11. Denna apparat ar inte avsedd fér medicinsk anvandning i sjukhus.

12. Anvand endast varmefilten som dvertacke. Anvand den inte under sangklader, lakan
eller andra filtar.

13. Anvand inte varmefilten pa stoppade mébler.

14. Produkten ar inte en leksak. Sma barn ska sta under uppsikt for att sakerstélla att de inte



leker med produkten.

15. Apparaten far anvandas av barn fran 8 ars alder och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férméaga eller brist p* ~-*~=2nhet och kunskap om de star under
uppsikt eller har fatt anvisningar om hurap 3 1anvands pa ett sakert satt och forstar de
risker som anvandningen medfér. Barn far .a med apparaten.

Apparaten far varken rengoras eller underhallas av barn utan att en vuxen haller
uppsikt.

16. Lamna inte varmefilten utan uppsikt nar den ar ansluten. Stang alltid av varmefilten och
dra ur stickkontakten nér filten inte anvands.

17. Denna apparat far inte anvéndas av personer som ar kansliga for vdrme och andra
mycket sarbara personer som inte kan reagera pa overhettning.

18. Placera varmefilten sa att den inte ligger under kuddar, dynor, andra filtar eller annat
sangmaterial.

19. Sitt eller sta inte pa varmefilten.

20. Anvand inte varmefilten nar den ar veckad, vikt eller rynkad.
21. Stick inte nalar i nagon del av varmefilten.

22. Ga inte runt med varmefilten pa.

23. Sov inte med reglaget installt pa hogsta varme.

24. Under anvandning, se till att inget tungt placeras pa varmefilten nar den ar paslagen.
Placera inte hégar av klader eller andra féremal pa varmefilten nar den ar paslagen.

25. Undvik langvarig anvandning av denna produkt med varmen installd pa max eftersom
en uppbyggnad av varme kan orsaka dverhettning av kroppen (varmeslag), irritationer
eller brannskador pa huden.

26. Rengor endast varmefilten enligt instruktionerna i denna bruksanvisning.

27. Kemtvéatta inte. Rengdringsvatskor kan ha en skadlig effekt pa varmeaggregatets
isolering eller hélje. Om varmefilten blir smutsig, folj instruktionerna i denna
bruksanvisning for att tvatta varmefilten eller ta bort flackar.

28. Se till att varmefilten har fatt tillrackligt med tid att svalna innan du lagger undan den for
forvaring. Vik sedan ihop den prydligt (eller rulla), men inte for tatt, i
originalférpackningen utan skarpa bgjningar i varmeelementet och forvara varmefilten
dar inga andra foremal kommer att placeras ovanpa den. Undvik att skapa veck i
varmefilten. Forvara alltid varmefilten inomhus.

29. Kontrollera produkten regelbundet for skador pa varmefilten, reglaget eller natsladden.
Anvand inte produkten om den ar skadad. Koppla bort den fran elnatet och ring
aterforsaljarens kundtjanst for rad.

30. Produkten innehaller inga delar som anvandaren sjélv kan underhalla. Det



31.

32.

33.

34.

35.

rekommenderas att en lampligt kvalificerad person inspekterar din varmefilt vart tredje
ar.

Barn under tre ar far inte anvanda denna apparat pa grund av deras oférmaga att
reagera pa 6verhettning.

Apparaten kan anvandas av barn aldre &n 3 ar och yngre an 8 ar under uppsikt och
med reglaget alltid installt pa lagsta temperatur.

Om enheten ar vat eller fuktig, anvand en trasa for att torka reglaget ordentligt och lat
hela varmefilten lufttorka helt innan du ansluter den
igen — anvand inte en torktumlare eller varmare for att torka varmefilten.

Hall varmefilten borta fran 6ppna lagor och andra varmekallor, inklusive men inte
begransat till elektroniska enheter som barbara datorer och surfplattor.

For att undvika fara pa grund av oavsiktlig aterstallning av varmeavstangningen far
denna apparat inte forsorjas via en extern omkopplingsenhet, som en timer, eller
anslutas till en krets som regelbundet slas pa och av av elverket.

— Anvand inte varmefilten om den ar vat.

— Apparatens kabel och reglage kan utgora risker for intrassling, strypning, snubbling
eller trampning om de inte ar korrekt placerade. Anvandaren ska se till att éverflédiga
band och elkablar placeras pa ett sakert satt.

— Om natsladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, en servicereparator eller
motsvarande kvalificerad person for att undvika fara.

— Lat apparaten svalna innan du viker ihop den for forvaring.

— Skrynkla inte produkten genom att placera féremal ovanpa den under forvaring.
— Vid kontinuerlig anvandning ska varmelage 1 anvandas.

OBS! Denna produkt far endast anvandas med det medfdljande varmereglaget,
modellnr. RT10. Du ska under inga omstéandigheter forsoka anvdanda en annan
typ av vdarmereglage med produkten.

VARNING: Om anvandaren sover med varmefilten med reglaget instéllt pa en hog
temperatur kan anvandaren fa brannskador pa huden eller varmeslag.

@ Stick inte in nalar

Lads bruksanvisningen

Fore anvandning

Packa upp produkten men behall allt férpackningsmaterial tills du har forsakrat dig om att
din nya varmefilt ar oskadad och i gott skick. Plastférpackningen kan utgdra en
kvavningsrisk for spadbarn och smabarn, sa se till att allt férpackningsmaterial &r utom
rackhall for dem.



Vi rekommenderar att du behaller originalférpackningen for férvaring av varmefilten nar
den inte anvands.

Rulla ut sladden till sin fulla Iangd och inspektera sladden, stickkontakten och reglaget for
skador. Anvand inte produkten om dessa delar ar skadade. Om du upptacker skador, ring
aterforsaljarens kundtjanst for rad.

Léds denna bruksanvisning for att bekanta dig med produkten och

anvandningsanvisningarna.

Sla pa varmefilten minst 2 timmar fére anvandning for att aviagsna eventuell fukt.

OBS! Varmefilten, reglaget, sladden och stickkontakten maste kontrolleras
regelbundet for skador. Anvédnd inte produkten om dessa delar dr skadade. Om
du upptacker skador, kontakta var kundtjanst for rad.

OBS! Barn under tre ar far inte anvidnda denna produkt pa grund av deras
oformaga att reagera pa 6verhettning.



Delar och funktioner

Signallampa for varme
LED-display 9 paftorv

Menyknapp Signallampa for timer

Hoéja varmen/timer-knapp

Séanka varmen/timer-knapp

Pa/Av-knapp

Varmefilt

Anvéandning

1. Se till att natsladden/reglaget ar ordentligt anslutet till varmefiltens stickkontakt.

2. Anslut stickkontakten till ett [Ampligt eluttag och sla pa strommen. Drapera varmefilten dver
dina axlar eller knan och jamna ut eventuella veck.

3. For att sla pa varmefilten, skjut Pa/Av-knappen till laget ON (pa). LED-displayen ténds och



varmefunktionen aktiveras som standard. Signallampan fér varme tands och LED-displayen
blinkar och visar siffran 5. Detta ar varmefiltens standardinstallning for varme.

4. Tryck pa knappen + for att 6ka varmefiltens varmelage eller knappen - for att minska
varmelaget. Varmelaget 1 ar det 1agsta och varmelaget 10 det hogsta.

OBS! Varmefilten har 10 varmelagen. Varmelaget 4 rekommenderas for bekvam
anvandning. Varmelaget 10 ska anvandas for att forvarma varmefilten i hogst 30 minuter.

5. Menyknappen kan anvandas for att véxla mellan varme- och timerfunktionerna pa LED-
displayen. Tryck pa Menyknappen en gang for att vaxla till timerinstéliningarna.
Signallampan for timer tands. Om du vill ga tillbaka till varmeinstéllningarna trycker du pa
Menyknappen igen.

OBS! Timern kan stillas in pa det antal timmar du vill att viarmefilten ska vara pa. Du kan
stélla in varmefiltens timer pa 1-10 timmar.

6. Tryck pa knappen + for att 6ka varmefiltens timerinstélining eller knappen - for att minska
timerinstaliningen. Timern kommer att rakna ned fran den valda timerinstaliningen och
varmefilten stangs AV efter dnskat timval.

7. Nar du har valt bade varme- och timerinstallningar, vanta tills LED-displayen slutar blinka.
LED-displayen vaxlar automatiskt tillbaka till vrmeinstéaliningen och signallampan for varme
tands.

8. Om du vill andra dina varme- eller timerinstallningar efter att de har stallts in, tryck och hall
ned Menyknappen tills LED-displayen bérjar blinka, varpa du kan andra 6nskad installning
igen.

OBS! Du ska vilja din varme- eller timerinstélining medan LED-displayen blinkar. Nar LED-
displayen slutar blinka betyder det att den instéllning som for narvarande visas pa LED-
displayen har valts. Om du vill &ndra den instéllning som har valts, tryck och hall ned
Menyknappen tills LED-displayen bérjar blinka igen.

OBS! Nar du anvander varmefilten forsta gangen kan du mérka en ovanlig lukt.
Detta ar ofarligt och lukten avtar snabbt.

Rengoring, skotsel och underhall

Rengo6ring av varmefilten

Véarmefilten har vattentata varmeelement, vilket gér att den kan tvati ~
maskin. Se alltid till att du tar bort reglaget innan du utsatter varmefi '

For att ta bort reglaget, lyft luckan latt uppéat for att frigéra sparren o« 7
ur holjet enligt bild 1.

VIKTIGT!
« Varmefilten tal inte kemtvatt.
« Blek eller stryk inte varmefilten och torka den inte i en torktumlare.

Bild 1
* Ta alltid bort reglaget innan du tvéttar varmefilten.



Flackrengoring

» Stall reglaget i laget OFF (av). Stang av strommen till eluttaget och dra sedan ut
stickkontakten.

* Ta bort flackar pa varmefilten med en fuktig svamp och ett milt rengéringsmedel. Skélj
sedan med hjalp av svampen och rent vatten.

» Ta bort 6verflodigt vatten genom att klappa varmefilten med en torr trasa eller pressa det
vata omradet mellan absorberande handdukar.

Handtvatt

» Stall reglaget i laget OFF (av). Stang av strommen till eluttaget och dra sedan ur
stickkontakten.

* Lossa reglaget enligt bild 1. Lat inte reglaget komma i kontakt med vatten.

» Sank ned varmefilten i ljlummet vatten med ett rengdringsmedel som ar [ampligt for fina
tyger och lat varmefilten blétas i 5 minuter. Krama forsiktigt rengéringsvattnet genom
varmefilten.

« Skdlj val i rent, liummet vatten. Tryck forsiktigt ut 6verflodigt vatten fran varmefilten. Vrid
inte ur varmefilten, eftersom det kan skada ledningarna. Tryck ut vattnet ur varmefilten
med handflatan.

» Torka varmefilten enligt anvisningarna fér torkning pa sidan 10.

Maskintvatt

» Stall reglaget i laget OFF (av). Stang av strommen till eluttaget och dra sedan ur
stickkontakten.

» Lossa reglaget enligt bild 1 pa sidan 9. Lat inte reglaget komma i kontakt med vatten.

* Om varmefilten passar i din tvattmaskin, tvatta den med programmet "Ylle” eller
"Fintvatt” med ett neutralt tvattmedel eller mild tval i hogst 40 °C.

» Torka varmefilten enligt beskrivningen nedan.
OBS! Anvéand inte en hog tvittcykel.
OBS! Torka aldrig varmefilten i en torktumlare.

VIKTIGT! Centrifugera ALDRIG i tviattmaskin. Endast plantorkning. Vrid inte ur.

Torkning

» Se till att den vata varmefilten ar helt utfélld och att reglaget har tagits bort (se bild 1 pa
sidan 9).

» Torka den vata varmefilten naturligt pa en plan yta i skuggan.



* Anvand inte kladnypor for att sékra varmefilten pa plats.
» Torka inte varmefilten med en hartork, varmare eller annan typ av varmekalla.

+ Se till att varmefilten ar helt torr innan du ansluter reglaget igen och anvander filten. Sla
inte pa varmefilten medan den fortfarande ar vat for att fa den att torka snabbare.

+  Stryk inte varmefilten.

OBS! Om reglaget inte har tagits bort innan du rengor varmefilten (reglaget ska
alltid tas bort fore rengoring forutom vid flackborttagning), se till att inget vatten
kan droppa pa reglaget medan varmefilten torkar.

OBS! Anvand ALDRIG varmefilten innan den har torkat helt. Det ar extremt
farligt.

OBS! Efter tvitt kan fuskpélsens utseende ha férdndrats nagot. Det &r normalt
och inte ett produktfel.

Forvaring
* Forvara varmefilten enligt féljande nar den inte anvands:
» Se till att varmefilten ar helt torr och har svalnat helt innan férvaring.

» Vik den prydligt men inte tatt eller rulla den och férvara den i originalférpackningen utan
skarpa veck. Undvik att skapa veck i varmefilten.

+ Forvara varmefilten inomhus pa ett svalt och rent stélle, helst i originalférpackningen.

* Placera inga foremal pa varmefilten eftersom det kan skada ledningarna.

Specifikationer

Artikelkod: BK1813
Reglagemodell: RT10

220-240V, 50-60 Hz, 120 W, klass Il

Miljoskydd

Elektriska apparater kan atervinnas och ska inte slangas bland hushallsavfall!

Vanligen hjalp oss att spara pa resurser och skydda miljon genom att returnera
BN  denna anordning till en sorteringsstation.

Garanti

En lagstadgad garanti galler fér denna produkt.

Denna garanti omfattar inte skador som uppkommit pa grund av att apparaten anvants,
hanterats eller forvarats pa fel satt, pa fel stalle eller anslutits eller installerats pa fel satt,
likasa kraft eller annan extern paverkan. Vi rekommenderar att du Iaser igenom



bruksanvisningen noga eftersom den innehaller viktig information.

Obs!

1. Om anordningen inte fungerar som den ska, kontrollera forst om det beror pa andra
orsaker, till exempel strdmavbrott eller felaktig hantering vilka oftast &r orsaken.
2. Observera att foljande dokument eller information om mdjligt ska ldmnas in med den

felaktiga produkten:
- Kuvitto

- Beskrivning av modell/typ/varumarke
- Beskriv felet eller problemet sa detaljerat som méjligt.

For garantidrenden eller fel kontakta aterférsaljaren.

Vanliga fragor

Problem

Losning

Ingen strom till
reglaget — ingen
display?

* Reglagets huvudstrombrytare kan vara i laget OFF — skjut till
laget ON.

+ Se till att stickkontakten ar korrekt insatt i eluttaget och
paslagen.

» Se till att det finns strdm till eluttaget. Testa med en annan
apparat, till exempel en bordslampa.

Displayen ar pa men
filten varms inte
upp?

» Set till att reglaget ar korrekt monterat i varmefiltens holje.

+ Den valda varmeinstallningen ar for lag, justera till en hogre
installning med temperaturknappen pa reglaget.

*  Foruppvarmningstiden ar for kort, lat filten varmas langre.

* Ingen varmeinstallning vald, valj en varmeinstallning.

Ar reglaget varmt vid
beroéring?

* Det ar normalt och inte ett tecken pa fara.

Displayen ar pa men
du kan inte andra

varmeinstallningarna
?

* En strdmstorning kan ha fatt reglaget att lasa sig, koppla ur|
eluttaget, vanta i 2 minuter, anslut igen och sla pa reglaget.




Kasutusjuhend

House elektriline soojatekk
Mudel: BK1813




Olulised ohutus- ja uldjuhised

Olulised juhised. Hoidke edasiseks kasutamiseks alles.

Elektriseadmete kasutamisega kaasnevate tulekahju-, elektrilo6gi- ja muude
ohtude viltimiseks jargige siin toodud ohutusnéudeid.

Teie ohutuse tagamiseks. Lugege koik juhised labi ka juhul, kui olete seadme
tiitibiga tuttav.

1. Lugege koik juhised enne soojateki kasutamist labi.

2. Enne soojateki iUhendamist veenduge, et pistikupesa pinge ja sagedus vastavad
seadmel toodud vaartustele.

3. Tulekahju ja elektrilodgi valtimiseks arge pistke toitejuhet, pistikuid ega kontrollerit vette
ega mdnda muusse vedelikku. Arge lillitage niisket voi marga soojatekki sisse. Laske
soojatekil enne kasutamist taielikult kuivada. Hoidke kontroller lahtisest aknast eemal.

4. Arge kasutage soojetekki pikendusjuhtmega, kui kvalifitseeritud elektrik pole selle
sobivust kontrollinud.

5. Arge vedage ega kandke soojatekki toitejuhtmest kinni hoides. Arge tdmmake juhet
Umber teravate servade vdi nurkade.

6. Kui soojatekki ei kasutata voi kavatsete seda puhastada, tuleb toitejuhe vooluvorgust
eemaldada. TdBmmake alati pistikust, arge tommake kunagi juhtmest.

7. Kui teie kodu ei ole varustatud jaakvoolukaitsmega (kaitselllitiga), soovitame
paigaldada jaakvoolukaitsme, mille jaakvool ei Uleta 30 mA, et tagada elektriseadmete
kasutamisel ohutus. Kiisige ndu professionaalselt elektrikult.

8. See seade on ette nahtud (iksnes koduseks ja siseruumides kasutamiseks. Arge
kasutage arilisel eesmargil; kasutage seadet ainult sihtotstarbeliselt.

9. Soojatekki voivad kasutada ainult inimesed, arge kasutage seda lemmikloomal.

10. Arge kasutage soojatekki vesivoodil.

11. See seade ei ole méeldud haiglates meditsiiniliseks kasutamiseks.

12. Kasutage soojatekki ainult liletekina. Arge kasutage seda voodiriiete v&i -linade ega
teiste tekkide all.

13. Arge kasutage soojatekki polsterdatud moadblil.

14. Kodnealune toode pole manguasi. Lapsi tuleb jalgida, et nad seadmega mangima ei hakkaks.

15. Seda seadet vdivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ja isikud, kelle fuusilised,
sensoorsed voi vaimsed vdimed on piiratud voi kellel puuduvad selleks kogemused ja
teadmised, juhul kui nad teevad seda jarelevalve all voi kui neid on juhendatud seadet
ohutult kasutama ja nad mdistavad selle kasutamisega kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi



seadmega mangida.

16.

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

Lapsed ei tohi ilma jarelevalveta seadet puhastada ega hooldada.

Arge jatke vooluvérku tihendatud soojatekki jarelvalveta. Kui te soojatekki ei kasuta,
lUlitage see alati valja.

Temperatuuritundlikud isikud ei tohiks seadet kasutada.

Arge asetage soojatekki padja, istmepadija, teiste tekkide vai voodiriiete alla.
Arge istuge ega seiske soojatekil.

Arge kasutage kokku kégardatud véi kokku lapitud soojatekki.

Arge torgake soojatekki noelu.

Arge kdndige soojateki kasutamisel ringi.

Arge jaage soojateki alla magama, kui see on seadistatud maksimaalsele

temperatuurile.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Kui soojatekk on sisse lillitatud, arge asetage sellele raskeid esemeid. Arge asetage
sisse lUlitatud soojatekile riideid ega muid esemeid.

Valtige seadme pikaaegset kasutamist kdrgeimal temperatuurisattel, vastasel juhul voib
keha lle kuumeneda (kuumarabandus), saada pdletusi voi tekkida nahaéarritus.

Soojateki puhastamisel jargige juhendis toodud juhiseid.

Arge kasutage keemilist puhastust. Puhastusvedelikud v&ivad kiitteseadme isolatsiooni
vOi katet deformeerida. Kui soojatekk saab mustaks, jargige soojateki pesemiseks voi
plekkide eemaldamiseks selles juhendis toodud juhiseid.

Enne soojateki hoiule panemist laske sel maha jahtuda. Voltige (voi rullige) tekk
korralikult aga mitte liiga tihedalt kokku, asetage originaalpakendisse (valtige
kutteelemendi vaanamist) ja arge asetage sellele teisi esemeid. Valtige soojateki
kortsutamist. Hoiustage soojatekki siseruumides.

Kontrollige soojatekki, kontrollerit ja juhet regulaarselt kahjustuste osas. Arge kasutage
kahjustatud toodet. Eraldage toode vooluvorgust ja votke abi saamiseks Ghendust
mutgijargse toega.

Toode ei sisalda komponente, mida kasutaja saaks ise hooldada. Soovitame lasta
soojatekki iga kolme aasta jarel kvalifitseeritud hooldustehnikul kontrollida.

Seade ei ole moéeldud kasutamiseks noorematele kui kolmeaastatele lastele, kes ei
suuda ulekuumenemisele reageerida.

Lapsed vanuses 3 kuni 8 eluaastat vbivad kasutada seadet vanema jarelvalve all ja
minimaalsel temperatuurivaartusel.

Kui seade on marg voi niiske, kuivatakse kontrolleri pesa pdhjalikult lapiga ja laske
soojatekil enne selle vooluvorku thendamist taiesti kuivaks saada.



Arge kuivatage soojatekki kuivatis vai radiaatoril.

34. Hoidke soojatekk eemal lahtisest tulest voi muudest soojaallikatest, sh aga mitte ainult
elektroonikaseadmetest, nt siile- ja tahvelarvutitest.

35. Etvaltida termolilituse tahtmatut lahtestamist, ei tohi seadet ihendada valise
lUlitusseadme, nt taimeriga, ega Uhendada regulaarselt sisse- ja valjalilitatavasse
vooluahelasse.

Arge kasutage toodet, kui see on marg.

Kaabli ja kontrolleri pundar voib tekitada lambumis-, komistamis- vdi muu saarase ohu.

Elektrijuhtmete korrashoiu ja 6ige paiknemise eest vastutab kasutaja.

Kui toitejuhe on kahjustatud, siis ohtude ennetamiseks tuleb lasta see vélja vahetada
tootjal, selle teeninduses vdi sarnase kvalifikatsiooniga isikul.

Enne toote hoiule panemist laske sel maha jahtuda.

Arge kortsutage toodet ega asetage sellele muid esemeid.
Kuttesate 1 on moeldud pidevaks kasutamiseks.

ETTEVAATUST! Toodet tohib kasutada ainult mudelinumbriga RT10 temperatuuri
juhtseadmega. Mingil juhul ei tohi kasutada muud tiilipi temperatuuri juhtseadet.

HOIATUS! Kui jadte magama ja toode on seadistatud kérgele temperatuurile,
voite saada nahapdletusi voi kuumarabanduse.

@ Arge torgake seadmesse

Lugege kasutusjuhendit

Enne esimest kasutamist

» Pakkige toode lahti, aga hoidke pakkematerjal alles, kuni veendute, et soojatekk pole
kahjustatud ja tootab korralikult. Mahkimiskile voib olla imikutele ja noortele lastele
eluohtlik, mistottu arge hoidke pakkematerjali nende kaeulatuses.

* Soovitame originaalpakendi soojateki hoiule panemiseks alles hoida.

» Kerige juhe taies pikkuses lahti ja veenduge, et juhe, pistik ega kontroller poleks
kahjustatud. Arge kasutage toodet, kui neid komponente on kahjustatud. Kui toode on
kahjustatud, helistage muugijargse toe telefoninumbril ja kiisige ndu.

» Tutvuge enne toote kasutamist kdigi kasutusjuhistega.

* Niiskuse eemaldamiseks lilitage toode enne kasutusele vdtmist vahemalt kaks tundi
varem sisse.

ETTEVAATUST! Veenduge regulaarselt, et soojatekk, kontroller, juhe ega pistik
poleks kahjustatud. Arge kasutage toodet, kui neid komponente on kahjustatud.



Kui toode on kahjustatud, helistage miiiigijargse toe telefoninumbril ja kiisige
nou.

ETTEVAATUST! Toode ei ole moéeldud kasutamiseks noorematele kui
kolmeaastatele lastele, kes ei suuda lilekuumenemisele reageerida.

Osade loend ia

- Kutte margutuli
LED-naidik

Mentunupp Taimeri margutuli

Kutte/taimeri

Kitte/taimeri

Peamine sisse-

Soojatekk




Kasutusjuhised

1. Veenduge, et toitejuhe/kontroller oleksid soojatekiga korralikult thendatud.

2. Unhendage pistik pistikupessa ja lillitage vérgutoide sisse. Asetage soojatekk dlgadele voi
sulle ja siluge sirgeks.

3. Soojateki sisselllitamiseks likake lliti ON/OFF asendisse ON. LED-naidik sttib ja
kittefunktsioon lulitub sisse. Kiitte margutuli suttib ja LED-naidikul hakkab number 5 vilkuma.
See on soojateki vaikimisi kasutatav temperatuurisate.

4. Soojateki temperatuuri tdstmiseks vajutage nupu +, vahendamiseks vajutage nuppu -.
Madalaim temperatuurisate on 1, kdrgeim 10.

MARKUS. Soojatekil on kiimme temperatuurisitet. Temperatuurisite 4 on mdeldud
pidevaks kasutamiseks. Temperatuurisittel 10 voib soojatekki kasutada korraga kuni 30
minutit.

5.  Meniilinuppu kasutatakse LED-naidikul kiitte ja taimeri funktsioonide kerimiseks. Taimeri
séatete kerimiseks vajutage menuunuppu uks kord. Taimeri margutuli sittib. Kui soovite tagasi
temperatuurisatetele liilkuda, vajutage menilnuppu uuesti.

MARKUS. Taimeriga saate seadistada, kui kaua piisib soojatekk sisseliilitatuna. Soojateki
taimeri saate seadistada vahemikus 1 kuni 10 tundi.

6. Soojateki temperatuuri tdstmiseks vajutage nuppu +, vdhendamiseks vajutage nuppu -.
Taimer loendab aega alla ja kui aeg saab labi, lUlitub soojatekk valja.

7. Kui olete valinud nii temperatuuri kui taimeri satted, oodake, kuni LED-naidik |6petab
vilkumise. LED-naidik lUlitub automaatselt tagasi temperatuurisattele ja temperatuuri
margutuli suttib.

8. Kui soovite temperatuuri ja taimeri satteid parast nende seadistamist muuta, hoidke
menuiinuppu all, kuni LED-naidik hakkab uuesti vilkuma; seejarel saate satteid muuta.

MARKUS. Valige temperatuuri vdi taimeri site siis, kui LED-nidik vilgub. Kui LED-naidik
I6petab vilkumise, margib see, et LED-néidikul on valikud tehtud. Kui soovite valitud séatet
muuta, hoidke meniilinuppu all, kuni LED-néaidik hakkab uuesti vilkuma.

MARKUS. Soojateki esmakordsel kasutamisel vdite tunda tavatut I6hna. See on
kahjutu ja kaob kiiresti.

Puhastamine ja hooldamine

Soojateki puhastamine

Soojatekk on varustatud veekindlate
kitteelementidega, mistdttu on see kasi- ja
masinpestav. Enne soojateki pesemist
Uihendage kontroller lahti. )
Kontrolleri eemaldamiseks t&stke klappi Joonis 1
veidi Ules, vabastage riiv ja tdmmake kontroller



pesast valja, nagu naidatud joonisel 1.

TAHTIS!

« Arge puhastage soojatekki keemilises puhastuses.

« Arge valgendage soojatekki, drge triikige seda ega kuivatage trummelkuivatis.

* Eemaldage kontroller alati enne soojateki pesemist.

Pleki eemaldamine

Lulitage kontroller vélja. Lilitage vooluvérk vélja ja eemaldage pistik.

Eemaldage plekid soojatekilt niiske ja pehme pesuvahendiga immutatud kasnaga.
Seejarel kasutage puhast vett ja kasna.

Liigse vee eemaldamiseks kuivatage see kuiva lapiga vdi suruge marga ala kahe
vettimava rati vahele.

Kasipesu

Ldlitage kontroller valja. Lulitage vooluvork vélja ja eemaldage pistik.
Eraldage kontroller, nagu naidatud joonisel 1. Arge laske kontrolleril marjaks saada.

Asetage soojatekk leigesse ja 6rna kanga pesuvahendiga vette ja laske soojatekil seal
viis minutit liguneda. Vaanake pesuvahend ja vesi soojatekist drnalt valja.

Loputage puhtas ja leiges vees. Vaanake jaanud vesi soojatekist 6rnalt vélja. Arge
vaanake soojatekki tugevalt, vastasel juhul vdite juhtmestikku kahjustada. Suruge vesi
kéega soojatekist valja.

Kuivatakse soojatekki nii, nagu seda kirjeldati kuivatamise juhistes lehekdljel 10.

Masinpesu

Lilitage kontroller valja. Lilitage vooluvdrk vélja ja eemaldage pistik.
Eraldage kontroller, nagu naidatud joonisel 1 Ik 9. Arge laske kontrolleril mérjaks saada.

Kui soojatekk mahub pesumasinasse, valige puuvilla vdi drna pesu tsikkel, kasutage
neutraalset pesuvahendit ja maksimaalset temperatuuri 40 °C.

Soojateki kuivatamisel jargige allpool toodud juhiseid.

ETTEVAATUST! Arge kasutage kiirest pesutsiiklit.
ETTEVAATUST! Arge kuivatakse soojatekki trummelkuivatis.

TAHTIS! ARGE kuivatage pesumasina kuivatustsiikliga. Laske rippudes kuivada.
Arge vaianake soojatekki kuivaks.



Kuivatamine

* Veenduge, et soojatekk oleks taielikult lahti lapatud ja kontroller eraldatud (vt joonist 1 Ik
9).

» Laske marjal soojatekil loomulikul teel ja varjus kuivada.
+ Arge kasutage soojateki riputamiseks pesupulki.
+ Arge kasutage soojateki kuivatamiseks fééni ega muid soojaallikaid.

» Enne kontrolleri tagasi thendamist ja soojateki kasutamist veenduge, et see oleks taiesti
kuiv — &rge lilitage soojatekki sisse, et see kiiremini kuivaks.

+  Arge triikige soojatekki.

ETTEVAATUST! Kui kontrollerit enne soojateki puhastamist ei eemaldatud
(kontroller tuleks alati eemaldada, v.a pleki eemaldamiseks), veenduge, et sellele
ei satuks soojateki kuivamisel vett.

ETTEVAATUST! ARGE kasutage soojatekki, kui see pole tiiesti kuiv. See on viga
ohtlik.

MARKUS. Véltskarusnaha vilimus véib parast pesu veidi muutuda. See on
tavaline ega margi viga.

Hoiulepanek
» Kui seadet ei kasutata, hoiustage seda jargmiselt.
» Enne soojateki hoiule panemist veenduge, et see oleks taiesti kuiv ja maha jahtunud.

» Lapake voi rullige see korralikult, aga mitte liiga tihedalt kokku ja asetage
originaalpakendisse. Valtige soojateki kortsutamist.

* Hoiustage soojatekki kuivas ja puhtas kohas, véimalusel originaalpakendis.

+ Arge asetage soojatekile esemeid, vastasel juhul véite juhtmestikku kahjustada.

Tehnilised andmed
Tootekood: BK1813

Kontrolleri mudel: RT10
220240V, 50-60HZ, 120W, klass Il

Keskkonnakaitse

Korvaldatavad elektriseadmed on ringlussevoetavad ja neid ei tohi koos

olmeprigiga ara visata. Toetage loodusressursside saastmist ja kaitske
B Keskkonda, viies selle seadme jadtmejaama.

Garantii

Sellele tootele kehtib kohustuslik garantii.



Garantii ei kata kahjustusi, mis tulenevad valest kaitlemisest voi vaarkasutamisest, valest
paigaldamisest voi valedest sailitustingimustest, ebadigest ihendamisest ega jou v6i muude
valiste mojurite rakendamisest. Soovitame kasutusjuhendi hoolikalt 1abi lugeda, sest see
sisaldab tahtsat teavet.

NB!

1. Kui toode ei to6ta digesti, siis kontrollige esmalt, kas esineb muid pdhjuseid, nt
elektrikatkestus vai Uldine vale késitsemine.

2. Kui voimalik, tuleb koos rikkis seadmega esitada jargmised dokumendid vdi teave.
- Ostudokument.
- Mudeli kirjeldus / tltp / kaubamark
- Voimalusel rikke ja probleemi detailne kirjeldus

Garantii- vdi defektindude korral vétke ihendust edasimiitjaga.

Korduma kippuvad kiisimused

Probleem Lahendus
Kontroller +  Kontrolleri pohillliti voib olla asendis
ei saa voolu - OFF; liigutage see asendisse ON.

naidik ei sitti?
sisestatud ja sisse lilitatud.

* Veenduge, et pistikupesa saab voolu. Testige pesa muu
seadme, nt laualambiga.

Naidik on sees, *  Veenduge, et kontroller oleks korralikult
aga tekk ei muutu soojateki pessa sisestatud.
soojaks? , . . .

* Valitud temperatuurisate  on liiga madal, valige

kontrolleri temperatuurinupuga kérgem sate.
« Eelkutte aeg on liiga luhike, laske tekil soojeneda.

» Temperatuur valimata, valige temperatuur.

Kontroller on » See on tavaline ega margi riket.
katsudes soe?

* Veenduge, et pistik oleks korralikult pistikupessa




Naidik on sees, aga
temperatuurisatet
ei saa muuta?

Pinge koikumise tagajarjel vdis kontroller lukustuda,

Uhendage see vooluvorgus lahti, oodake
minutit, thendage tagasi vooluvorku ja lllitage uuesti sisse.
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